TOPONIEMEN ALS TER YNDE EN YNDHOVE

door Jan Timmers

en van de boerderijen of hoeven die in de oudste oor-
{ 24 konden betreffende Gemert voorkomen is de hoeve Ter
#2=3 Ynde. Deze hoeve moet destijds gelegen hebben op Boe-
kent. Daar immers stond tot voor korte tijd een oude boerde-
rij die in de volksmond de naam "Ter-ingen-hoewf" had (1).
Het gaat mij nu niet zozeer om de vraag waar de hoeve pre-
cies gelokaliseerd kan worden, maar om de naam van deze hoe-
ve. In eerste instantie zal men geneigd zijn de naam Ter Yn-
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de op te vatten als ter einde met als betekenis dus: de hoe-
ve bij het eind. Voorzover mij bekend is de naam de laatste
eeuwen steeds op die manier geinterpreteerd. In de achttien-
de eeuwse registers van de Duitse Orde komen we de schrijf-
wijze Hoeve Ter Eynde tegen (2) en die schrijfwijze wordt
letterlijk gevolgd in recente artikelen in Gemerts Heem,
Brokken schrijft zelfs Ter Einden waar in de bedoelde oor-
konde Ter Ynde staat (3).

Om een aantal redenen ben ik gaan twijfelen aan die betekenis
van de naam Ter Ynde. De eerste reden is de volgende: het
woord einde is onzijdig met als bijbehorend lidwoord: het.
Men spreekt van het einde en als het om de plaats gaat bij
het einde spreekt men van ten einde en niet ter einde. Er
wordt wel gesproken (en ook vroeger deed men dat) van Ten
Broek en niet Ter Broek. Bovendien heette de boerderij in de
volksmond Ter-ingen en niet Ten-ingen of liever gezegd Ten-
&éngen. Dit laatste vormt een volgende reden om bij ynde niet
aan einde te denken. Het einde wordt in het Gemerts dialect
uitgesproken als 't &ngt en ten einde wordt ten-&nge en niet
ten-inge en zeker niet ter-ingen.

Wat betekent Ter Ynde dan wel? Om daar een antwoord op te
kunnen geven heb ik zitten bladeren in de uittreksels van de
schepenprotocollen die Ad Otten samenstelde. In de protocol-
len komt regelmatig de oude schrijfwijze Ter Ynde voor.
Overigens komt het woord ynde ook in andere kontekst voor.
We noemen er een paar:

+ssoaen dat hoogh ynde aen Boeckent.... 1538,
+«+.te onderhouden die smysse ynde.... 1872
..s..2en Boeckent geheyten aen die Hooghynde, 1575,

Vooral het laatste citaat is weer een aanwijzing dat ynde
niet einde is. Als dat wel zo was zou de schrijver net als
bij het woord geheyten geschreven hebben: hoogh eynde; of in
plaats van geheyten zou hij schrijven hyten, Overigens komen
we in dezelfde periode vaak de schrijfwijze eynde tegen als
einde bedoeld wordt. We komen overigens ook het woord kynde-
ren tegen als kinderen bedoeld wordt en smysse als smidse
(=smederij) bedoeld wordt, Om die reden lijkt mij dat de
naam Ter Ynde uitgesproken werd als Ter Inde. Ook de al eer-
der aangehaalde uitspraak Ter-ingen hoewf wijst daar op. Bo-
vendien komer we in de paelbrieve uit 1326 tegen (4):
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esesevan dier hogher inden....

en ook:

«ss.van der inden van dien pale die in midden dinde steit.
We bladerén verder in de schepenprotocollen:

.es.te onderhalden die Goorswinkelse Ynde.... 1590.

sse.datten coperen sal onderhouden die ynde metten
doppen tegens Jannen Aryaens.... 1597.

Blijkbaar bestaan er meerdere 'ynden" te Gemert en een
ynde kan blijkbaar onderhouden worden. En wat een ynde is
staat ook in de schepenprotocollen:

+e..sonder de ynde oft hecken aen de Vloyendijk
te derfven helpen onderhalden. 1607,

+esste onderhouden den achtersten yndpost aende
stegen vanden Domhoff. 1628,

+s04.0p Milschot aent hecken genoempt aen den
hooghynde., 1638.

De ynde is blijkbaar een hek of een constructie die de
functie heeft van een hek. Daar wijst ook het woord.post op.
De post is volgens het Nederlands woordenboek de vertikale
staander waaraan het hek of de poort wordt opgehangen. Aan
het eind van de =zeventiende eeuw verdwijnt het woord ynde
en ten slotte herkent men het woord als zodanig niet meer en
gaat men er een vermeende betekenis aan toekennen,

+ss.€€n servitute voor sijn contingent van het hecken
te onderhouden wesende oft hangende tusschen de
oudestraot aen Boeckent. 1664.

++e.aen de hoogh eynde op de leege cranebraecke.... 1699,

In diverse publikaties over de inrichting van de oude dor-
pen in Brabant is vaak sprake van draaibomen of ancersoorti-—
ge hekconstructies bij de invalswegen van de dorpen en ge-
huchten (5). Deze hekken dienden niet zozeer om vreemde in-
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dringers te weren maar om te voorkomen dat het vee de gewas-—
sen op de akkers beschadigde. Uit het bovenstaande conclu-
deer ik nu dat een dergelijk hek wel de ynde genoemd werd,
Het woord ynde dient blijkbaar uitgesproken te worden als
inde, waarin duidelijk het woord in herkenbaar is: De ynde
is dus dé plaats waar men het dorp of gehucht in kwam.

In het middelnederlands woordenboek wordt het woord Inde
vermeld en omschreven als een ''zeer gewone bijvorm van ende!
met als betekenis ''einde" (6). Ook hier komt dus de traditi-
onele betekenis naar voren. Ik kan niet beoordelen of inde
een normale bijvorm van ende geweest is, maar gezien het bo-
venstaande is er in ieder geval ook een andere betekenis. De
vermeldingen in het middelnederlands woordenboek kunnen m.i.
ook in die richting geinterpreteerd worden. Bijvoorbeeld het
citaat '"gherechtecheyt gaet tinden" krijgt als betekenis
"loopt op een einde'" maar kan ook geinterpreteerd worden als
"gaat naar de ynde'" oftewel 'gaat naar de uitgang! immers
een ynde is zowel ingang als uitgang. Opmerkelijk is de laat-
ste, zeer korte, vermelding '"ynden'"in de betekenis van land-
palen, voorkomend in Gelderland (7). De betekenis landpaal
komt vrij dicht bij de betekenis die ik aan het begrip ynde
wil toekennen., Daarvoor hoeft alleen maar verwezen te worden
naar de al eerder genoemde paelbrieve waarin een ynde ver-
meld wordt die als grenspaal dienst doet (8). Misschien is
de ene betekenis uit de andere voortgekomen.

Uit de geciteerde schepenprotocollen blijkt dat er in Gemert
op diverse plaatsen ynden voorkwamen, We kunnen noemen:
Goorswinckel (Schoorswinkel), Vloyendijk (Virmundtstraat),
bij de Domhoff (Molenstraat), Milschot, Kapelaanstraat en
natuurlijk op Boekent,

Op Boekent komen minstens drie ynden voor., Een ynde '"aen dat
hoogh ynde" waar ook de hoeve Ter Ynde gelegen moet hebben,
In een akte uit 1421 immers lezen we (9):

+eesdie hoef ter ynden aan Boecout gelegen aen die
Cranebraken ynde,

Naar alle waarschijnlijkheid bevond die ynde zich in de di-
rekte nabijheid van de plaats waar het verlengde van de Oude-
straat splitst in de Zandstraat en de onverharde weg richting
Kranebraken. Fen andere ynde op Boekent komt voor als 'die
smysse ynde'": de ynde bij de smederij. Deze laatste is waar-
schijnlijk dezelfde als het hek genoemd in 1664 "wesende oft
hangende tusschen de oudestraat aen Boeckent". De ynde be-
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Boekent anno 1832. De vermoedelijke plaats van drie 'inden' is
aangegeven: 1. Hoog Inde 2. Schenkshekken 3. Smisse Inde

vond zich op de Oudestraat daar waar men vanaf Gemert dorp
het gehucht Boekent binnenkomt. Een derde ynde komt voor in
het volgende citaat uit 1601:

+e0onofflants aen schenckshecken teynden aen Ansem Jan
Geenen erf beneven de straet ende dit sal den post
van den hecken onderhalden.

Deze ynde of hek bevond zich blijkbaar op de onverharde weg
die nu nog Dribbelheidseweg heet maar binnenkort zijn oor-
spronkelijke naam terugkrijgt nl. Schenkstraat.

In het gemeentearchief van Gemert komt een akte voor dd. 4
september 1560 die handelt over het onderhouden van de ynde
bij hoeve '"De Vogelsanck" (10). Deze hoeve bevond zich op de
plaats waar thans het zwembad met dezelfde naam gelegen is.
De akte bevat een aantal getuigenverklaringen waaruit ik een
aantal citaten haal, omdat ze wat vertellen over een ynde en
het materiaal waarvan die gemaakt werd.

.ss.die ynde hangende aene die rosmoelen maecten ende
onderhielden sonder toedoen vanden ingeseten van
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Gemert (...) maer aengaende donderhouden vanden
posten vander voerscreven ynden en weet hij depo-
nent nyet te vercleren.,

«+..die laeten ende pechters vander selver hoeven die.
voirszegde ynde onderhielden uytgenomen die voer-
screven posten (...) ende het ijzerwerck dat men
totter ynden voerscreven behoeffden...,.

«s..die voerscrevene ynde hevet helper maken ende
thouten helpen naedraegen...,.

seo.datte tymmerman van den voerszegde heeren die
voerszegde ynde gemaect hadde ende (...) die
voerszegde ynde hienge ende stelden ter plaetse
voerscreven.

-«s.hevet dat ijserwerck totter voerscreven ynden hem
doen maecken ende dat hij dat setten soude bij der
heeren gescriffe,...

In een akte dd. 15 december 1366 aangaande Gemert is sprake
van "dat goet aen gheen Voertdyne", terwijl dezelfde hoeve
in 1421 omschreven wordt als'het goed te Waude bi den Voirt-
yenden'', Zeer waarschijnlijk duidt ook deze naam op de aan-
wezigheid van een ynde,

Ook buiten Gemert komt het begrip ynde voor. Dit konkludeer
ik uit het voorkomen van ""tgoet ter Ynden" gelegen te ''Sente
Severins Blaerthem" (in Blaarthem thans gemeente Eindhoven) .
Dit goed Ter Ynden blijkt volgens een akte van 1413 te liggen
in de parochie Zeelst ter plaatse Cleyn Eyndhoven vé8r die
ynde (11). Er zullen beslist meerdere plaatsen zijn waar een
ynde voorkomt maar deze is toch wel erg interessant vanwege
het voorkomen van een "hove ter ynde" ter plaatse Cleyn Eynd-
hoven, of is het misschien Cleyn Yndhoven? (12).

NOTEN:

(1) Het gebied tussen Boekent en Milschot: bakermat van de Duitse Orde?
Ad Otten, Gemerts Heem nr. S8, blz, 12,

(2) RA'sHB, KADO Gemert inv. nr., 1056 fol. 100,

(3) Drs. H.M. Brokken, De vestiging van de Duitse Orde te Gemert,
Varia Historica Brabantica V blz, 10 noot 34.

(4) Eijn Paelbrieve, M. v.d. Wijst, Gemerts Heem nr. 6 blz, e

(5) ‘o2, A, Kakebeeke, H. Mandos, De acht zaligheden, oude kern van de
Kempen, Bijdrage tot studie van het Brabants Heem deel XIT blz, 340,
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(6)
(7)

(8)
(9)

Dr, E. Verwijs, Dr. J. Verdam, Middelnederlandsch woordenboek,
derde deel, 'sHage 1894, kolom 840,

Er wordt verwezen naar: I.A. Nijhoff, Gedenkwaardigheden uit de
geschiedenis van Gelderland deel 5 blz. 4.

zie noot 4,

RA'sHB, KADO Gemert inv., nr. 659. Zie eventueel de inventaris van
KADO Gemert regest nr, 183,

(10)De akte is opgenomen in het oorkondeboek van Gemert. Opmerkeli jk

is de samenvatting die erbij gegeven is nl: ""getuigenissen en
verklaringen aangaande het onderhoud van de rosmolen bij de hoeve
Vogelsanck, die verpacht wordt door de Duitse Orde'", terwijl de
akte duidelijk handelt over het onderhouden van de ynde bij de
rosmolen. De samenstellers wisten blijkbaar niet goed raad met
het begrip ynde en rekenden het maar tot de onderdelen van een
rosmolen,

(11)Een verdwenen parochie...of hoe Eindhoven een Keulse Bisschop van

haar grondgebied bande, J.Th.M. Melssen, Brabants Heem 35 (1983) 1
blz. 14,
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(12)Na het lezen van een concept van dit artikel meldde Johan Melssen:

"alweer een nieuwe verklaring voor de naam Eindhoven',

De afbeelding hierboven is een gedeelte van een kaart
van het gebied "Schoorswinkel"
en Kasteellaan. De toegang tot Schoorswinkel vanaf de Heuvel tot
tot de Heuvelse Pad (toen gehten Goorswinckelse Pad) kon worden

afgesloten met een "dreyboom" (een inde ?

laat zien.
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uit 1703
omsloten door Binderseind, Heuvel

zoals de afbeelding



